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Linguodidactic competence of a future
foreign language teacher: determining
the level of development

The article deals with the linguodidactic competence
in the process of methodological training of foreign
language teachers. The author’s classification of
the levels of development of the linguodidactic
competence is represented in the article. It proves
the necessity to use the profession-oriented
(linguodidactic) tasks to find outthe level of
development of this competence as the final form of
certification of future foreign language teachers in
the framework of the competence approach.

Key words: linguodidactic competence, future
foreign language teacher, a method to find
outthe level of development, profession-oriented
(linguodidactic) task, professional standard of a
teacher, competence approach.

(Crarps moctymnuna B pegaknuio 21.11.2016)

H.®. BABAEBA
(baxy)

KYJbTYPOJOI'MYECKHUE ACIIEKTBI
OBYYEHHSA B KOHTEKCTE
PA3BUTHSI YCTHOM PEYH
CTYAEHTOB BY30B

Packpuvleaemcsi 6ajcHas. poib KYIbmypoiouue-
CKUX aCNeKmog 00yueHUsl ¢ KOHMEKCMe Pa3eumus
VCMHOU pequ CmyO0eHmos S3bIK06bIX (paxyivme-
mog 8y308. Aémop 0emanvbHoO NoKazvieaem 0co-
beHHOCMU MOHOI02a, PA3IuYHble HOPMbL OUALO-
2a, 00pasybl KOMOPLIX HANPAGLCHbL HA YCEOCHUE
KYIbMYPONIOSULECKUX ACNEeKMO8, HMO CHOCOO-
cmeyem pazeumuio  KOMMYHUKAMUGHBIX YMEHULL
CMYOenmos 8 KOHmeKcme yCmHoll peyi.
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KrioyeBble CrioBa: Kyasmypoaocus, COOepICaAHUe
o00yuenusi Kyabmype, Memooudeckas Kyibmypd,
NEeMEHMbl KYIbMYPbl, MEHCKYIbMYPHAS KOMMY-
HUKayus, uxmgopmamusHas 6eceda, 2pynnosas
beceda, ouanoe, MOHON02, KOMMYHUKAYUS, KY/lb-
mypoJio2uyecKue KoMnemeHyuu.

[To obmemy mpu3HAHUIO, KOHENl XX B. U Ha-
gano XXI B. — 3T0 mepuo riodaIbHBIX HHHOBA-
Uil BO BCEX 00JacTAX KYJIbTYPbI, 3KOHOMHUKH,
TEXHUKH, OOIIECTBEHHON MBICIIA ¥ MHIUBH Ty aJTb-
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HOW XHM3HH Ka)XI0T0 yenoBeka. CTaHOBUTCS Ode-
BUJHBIM, YTO B HAIll BEK B CBS3U C IIIOOAIBHBI-
MU U3MEHEHUSIMHU B ITOJIMTUYECKON ¥ DKOHOMHMYE-
CKOM KM3HH 00IecTBa N3yUeHHE MHOCTPAHHOTO
SI3bIKA KaK CPEJICTBA MEXKKYJIBTYPHOTO OOLICHUS
B YCJIOBHUSIX JHAIOra KyJbTYp CTAHOBHUTCS BaXK-
HOM1 3a1auei.

[IpakTrKa MOKA3BIBACT, YTO B COBPEMEHHBIX
YCIIOBHSIX TIOCTOSTHHOTO PACIIMPEHHUS MEXTyHa-
POIHBIX KOHTAKTOB OJHOTO YMEHUSI MPABIIBHO
TOBOPHUTH U MUCATh HA HHOCTPAHHOM S3BIKC ABHO
HeymocTaTouyHo. HeoOxoamMo rpaMoTHOE MCTIONb-
30BaHME HOPM ITOBENICHHS — KaK PEYeBOTO, TaK U
HepeueBoro, KOTOPOE JI0JKHO OBITH OCHOBAHO HA
3HAHUU OCOOCHHOCTEH KyJIbTYPhI CTPaHBI H3y4a-
€MOTO0 S3bIKa.

B A3sep0aiimxaHe BOSHHKAIOT BO3MOKHOCTH
PEaJbHOrO HCIIOJIB30BAHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka KakK Cpc/iCTBa BSaHMOﬂeﬂCTBHH Pa3HbIX HallK-
OHAJBHBIX KyJbTYp. [l0Ka3 1mo TeneBuAeHUIO 1me-
penad 3apyOeHBIX TeJICKOMIaHUN IPEI0CTABIS-
€T peasIbHyI0 BO3MOKHOCTb BCTYIIaTh B KOHTAKT C
HOCUTCIIAMU MHOCTPAHHOI'O A3bIKa U IMOJIL30BaTh-
s cpelcTBaMH HH(OPMAIIHH O CTPaHE N3ydaeMo-
TO S3BIKA. YKa3aHHBIE (PaKTOPHI BEAYT K HEOOXO-
JMMOCTH TPHOOLIATh CTYAEHTa K WHOCTPAHHO-
MY SI3BIKY KaK CpPeICTBY OOLICHUS U CPEACTBY I10-
3HAHUS WHOM HAIlMOHAJIBHOU KyJIbTYphl. Bece 310
MIPEIBSBISET CBOM TPEOOBAHUS K XapaKTepy Bia-
JICHHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM M TEM CaMBIM JIc-
TEPMUHHUPYET HEKOTOPHIE NMPUHIUIIEI U Iapame-
TPl HOBBIX METOJOB OOydYeHHs, B YaCTHOCTH,
WHOCTPaHHBIM SI3BIKaM. DTO CBUIETEIBCTBYET 00
MHTEpECe M CTPEMJICHWH JIMHTBUCTOB HCCIIEO-
BaThb SA3bIKOBLIC SBJICHUS B 60.]166 IOHUPOKOM KYJIb-
TypOJIOTHYECKOM KOHTEKCTE U MTO3BOJISIET CTYICH-
Ty HaWTH MECTO B TAPMOHHUYHOM COJPYKECTBE
Pa3HBIX KYJIBTYP U PACIIUPATH €r0 BO3MOKHOCTH
JUIS yYaCTHUS B MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKALIUH.

B nanHOll cratbe paccMarpuBaeTcs Takas
dhopMa MEXKYIBTYPHOW KOMMYHHKAIIHH, Kak
Oecena, mpu oOydeHun ycTHOM peun. /lana ee
yCIIOBHasI KJacCUUKalus Mo NpU3HaKaM, KOTO-
peIMU 00J1agacT Oecena OTHOCHTENBHO (HOPMH-
POBaHUS HABBIKOB MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHKA-
UM, IPU O0YYEHUH YCTHOM PEYr CTYICHTOB.

OyiHOM M3 OCHOBHBIX ()OPM MEXKKYJIBTYPHOU
KOMMYHHUKAIIMH TIPH OOYYEHWH yCTHOW pedd Ha
3aHATHSAX AHTJIMHACKOTO SI3bIKa B YCJOBHSAX BYy3a
SBISIETCSI MHPOpMaTHBHas Oecesia O JKU3HH CTY-
JICHTOB, CJIEIOBATENILHO, JaHHas (opma sBiseT-
Cs1 BOKHEHUIITUM KOMITOHEHTOM OOYYEeHHsI yCTHOM
pedn B MeToaudeckoM ruiane. HpopMaTuBHBIC
Oecenpl O COOBITHSIX M3 JKU3HU CTYJICHTOB B BBI-
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IICH3JI0KCHHOM TTOHHNMAaHUM MOTYT OBITH KJac-
CU(UIIMPOBAHBI 10 PA3ITUYHBIM KPUTEPHSIM. Tak,
10 CTEIIEHU U XapaKTepy MOATOTOBKUA OHU MOTYT
MOJIPA3/IeNATECS Ha MOJATOTOBJICHHBIE (KaK B CO-
JIepKATeITbHOM, TaK U B S3BIKOBOM IUIAHE, WIIH
TOJIBKO B KAKOM-JIN0O OJTHOM, YaIlle BCEro coJiep-
KATEIIbHOM) W HENOJrOTOBJICHHBIE (IKCIPOMT-
HbIE). DTO JIeNIeHuEe HECKOJBKO YCIOBHO — BEIb
mobas TpymnmnoBas Oecea BO3MOYKHA MOCTOJBKY,
MIOCKOJIbKY CTYJICHTBI By3a yXK€ OBJIaJIC]Id HEO00-
XOAUMBIMU [JI1 €€ BEACHHS pE€YC€BbIMU YMCHUSIMU
n HaBbIkaMu. C 3TOW TOUKH 3peHust Oecelbl Bcer-
Jla TIOTOTOBJICHHBIE. BMecTe ¢ TeM 00cykaeHme
MTOBCETHEBHBIX COOBITHH MOXKET IMPEIBAPATHCS
HEIMOCPEICTBEHHON MOJr0TOBUTEIBHON PaboToil,
1 B TAKOM CJIy4ae MOKHO TOBOPHTH O MOJTOTOB-
JeHHBIX MHpopMaTHBHBIX Oecemax. [To xapaxre-
Py MOIrOTOBKH Oecena (MM KaKas-TO €€ YacTh)
MOXET OBITh IOJI'OTOBJICHA Yepe3 JOMallIHee 3a-
JTAaHWE WJIH JK€ HEeMOCPEICTBEHHO Ha 3aHATHH IIe-
pen ee MpOBEICHUEM.

[To cTenenn ynpasisieMOCTH CO CTOPOHBHI T1e-
jarora Oeceibl MOTYT OBITh JKECTKO YIIpaBiisie-
MBIMH, TIPA HEMOCPEICTBEHHOM Yy4YacTUH Iejaa-
rora, a TakKe MOTYT YIPAaBIATHECS UM KOCBEHHO,
Mo4TH 0€3 ero peueBoro BMEIIATENbCTBA, IJIaB-
HBIM 00pa3oM C MOMOUIBIO IApAJMHIBUCTHYE-
ckux cpeacts. o mpemocTaBiIeHHIO PA3TUIHBIX
omop Oecebl MOTYT XapaKTePH30BaThCS KaK X
HAJIMYHMEM, TaK W MX TOJHBIM OTCyTCTBHEM. [lo
yJIEIbHOMY BECY MOHOJIOTHYECKOH W JMajoru-
YECKOW peur Takue Oecelpl MOTYT OBITh MpeH-
MYIIECTBEHHO JAHATOTHYCCKIMH FUTH XK€, HAIpO-
TUB, XapaKTEPU30BAThCs MPEOOJIATaHUEM MOHO-
joruueckoir Gopmel obmieHus. Cienyer, oaHa-
KO, OTMETHUTh, YTO, IPUMEHSISI BBIICTICPEUHNCICH-
HBIE KPUTEPUH, MBI ITOJTydaeM He JeJIeHHue Oecen
HAa BUJBI WIA TOJBUMBI, a TaKHE WX Pa3HOBUJ-
HOCTHU, MO KOTOPBIM BO3MOKHO IMPOCICIAUTDL JIU-
HUIO UX YCIOKHEHHS M Pa3BUTHS, T. €. IBOJIOIIIIO
00y4YeHHsI MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIIAHA, TTPH-
4eM He TOJIBKO II0 rojiaM 00y4eHHs, HO U B IIpe-
Jenax onHoro rozaa [2]. Hepa3spslBHOE €IMHCTBO
Jrarora ¥ MOHOJIOTa HE O3HAYaeT, 4TO CIEeIyeT
OTKAa3aTbCs OT Pa3IeIbHOTO 00yUSHHS KaXkK IO 13
9THX (HOpM OOLICHNSI.

O}lHaKO MOHOJIOT B ITPUHIUIIE JOJI’KCH UMETh
MTOJITOTOBUTENBHBIN XapaKTep MO OTHOILICHHIO K
MOCTIe Ty OIIe TPYIIoBOl Oecene kak HamOo-
Jiee €CTCCTBEHHOM M 4acTO BCTpeUaromiencs Gpop-
Me YCTHOro obuieHus. B To sxe Bpemst 1o psiy
MPUYXH OMMOO0YHO OBLIO OBI MPEACTABIATEH ceOe
TPYNIIOBYI0 Oeceqy Kak IPOCTOE YepelOoBaHUE
CMEHSIFOIUX JAPYT Opyra MOHOJOTOB. [IprauHbI
9TU CJEYIOIIUE: BO-TEPBBIX, MPH OOCTOSATEINb-
HBIX MOHOJIOTHYECKHX BBICKAa3BIBAHUIX CTYACH-
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TOB PE3KO COKpAIIAaeTCsl BPeMs TOBOPEHUS Kaxk-
JIOTO OTJEJILHOTO 00y4aeMoro; BO-BTOPBIX, JIO-
Oast Oecenma oOiagaeT CBOMM BHYTPEHHUM Me-
XaHU3MOM MPOTEKAHWUS M PA3BHUTHSA, BKIIOYAO-
MM YMEHUS CBOOOJIHOTO U JIOTHYECKH TIOCIIeI0-
BaTEJIBHOIO paccrpoca cobeceHnKa O (hakTax,
MPE/ICTABISIFOIIMX HHTEPEC, YMEHUE ObICTPO U JIO-
THYHO pearupoBaTh Ha BCTPEUYHBIC BOMPOCHI, Ja-
Basl pa3BEpPHYTHIC OTBETHI U B CIlydae HEOOXOaH-
MOCTH, TIepeX0/isl OT OTBETa K KOHTPBOIPOCY, pe-
arupoBaTh Ha BBICKA3bIBaHHE COOECEHHMKA IPO-
THUBOITIOCTABJICHHEM CBOETO MHEHHS, BCTPEUHOU
nHpOpManuei, cormacuem, 100aBICHUEM | T. 1.,
WHUIIMATUBHO Ha4yaTh Oecely W IMEepeKII0YaThCs
C TeMbl Ha TeMy. TakuM 00pa3oM, MOHOJOT Kak
onHa u3 (HopM OOIIEHHSI JTHOO TPYIHO OTIHUUM
OT pa3BEPHYTOH NHAIIOTUIECKON PETUTHKH, THO0
MIPE/ICTABISIET COOOM AJIEMEHT TTOATOTOBKH K I10-
cienytoeii oeceze [3].

I'pynmoBast MHOTOTEeMHAast O6ecena (TIOTUIIOT)
SIBIISICTCS BBICIIEH (POPMOI YCTHOTO AHMAIOTHye-
CKOTO OOIICHHS HA 3aHATHSIX aHTIIHKACKOTO SI3bI-
Ka, TOT/Ia KaK JAPYyrue TUIIbI AUAIoroB (oHOMIap-
HBI, CHUMYJIbTAHHO-TIAPHBIA, MOATPYIIIOBOM)
JIOJDKHBI UTPATh MTOTIMHEHHYIO POJIh B IIpoIecce
oOydeHHsI yCTHOW peuyr B By3aX. JleiicTBHTEINb-
HO, MapHBIM Juanor nepes ayauTopuend Kpau-
HE «HEPEeHTaOeJeH» C TOUKH 3PEHUS BPEMEHHBIX
3aTpar, BCET/Ia HeceT Ha ce0e SBHBIM OTIIEYaTOK
UCKYCCTBEHHOCTH. Ero ocHOBHOe Ha3zHaueHue —
KOHTpPOJIb KayecTBa IMaJOroB, ITOJIrOTaBJINBaC-
MBIX OIHOBpeMeHHO. CHMyIbTaHHO-TIAPHBIA THa-
JIOT, HAIIPOTHB, YPE3BBIYAIHO «peHTAOCTICHY, IMO-
CKOJIbKY PE3KO yBEINYHBACT BPEMsl TOBOPEHUS HA
Ka)JI0ro 00y4aemMoro, HO €ro riiaBHbIM HEeJ0CTaT-
KOM SBIISICTCS HEBO3MOXKHOCTH a/IeKBaTHOTO KOH-
TPOJISL CO CTOPOHEI TIeJjarora 3a MPaBHIIIEHOCTHIO
peun cryneHToB. CUMYJIbTaHHBIC JTHATOTH MOTYT,
TEM HC MCHCC, C YCIIEXOM IMPUMEHATHCA B LCIIAX
MOJITOTOBKH K TPYIIIIOBEIM O€ceiaM UM XKe OBITh
WX KOMITOHEHTOM, CIIY’)KalllUM JUIS TIOATOTOBKH
ouepenHOro ee srana. C yueToM BhIIIECKa3aHHO-
rO OJJHAM M3 OCHOBHBIX CIOCOOOB OCYIIECTBIIE-
HUSI MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHUKAIIMA B KOHTEK-
CTEe Pa3BHUTHUS YCTHOW PEUH B BY3€ MOXKET OBITh
rpymnmnoBas Oeceia ¢ y4acTHEM BCEH TIPYHIIbI, C
Oosiee Wi MeHee 00CTOSITEIbHBIME MOHOJIOTHYE-
CKHMH yKJIaZaMH, HO C TIPEo0IalaHieM B LIEIOM
JTUATTOTHIECKOW (POPMBI OOIIIEHHSI, €CTECTBEHHON
MOTHUBUPOBAaHHOCTHIO BBHICKA3bIBAHUI CTYICHTOB,
CO3HAHMEM JINYHOCTHOW LIEHHOCTH 00CYK/1aeMo-
TO COJepPIKAHUS.

Ponp menmarora B mpoBeneHHH TakuxX Oecen
MIOCTETICHHO CBOAWTCS K OOIIeMy YHpaBJICHHIO
ee MPOTEeKaHUEM, TJIaBHBIM 00pa3oM, myTeM ode-
CIICUEHHSI JIOTHYECKHX, ACCOIMAaTUBHO 00YCIOB-
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JICHHBIX IEPEXO0JIOB OT TeMbI K Teme. K KoHIy Ha-
YaJBHOTO 3Tana oOy4yeHus] OHa BCE €IIe JIOBOJIb-
HO CYILECTBEHHA, HO ITOCTEIIEHHO YMEHbIAETCs],
npuodperas 6osiee CKphIThIe, KOCBEHHBIE (HOPMBI
€CTECTBEHHOI'O BOBJICUCHUS CTY/ICHTOB B Oecety ¢
TIOMOMIBIO YCIIOBHBIX CUTHAJIOB, )KECTOB U T. 1. He
MECHCEC BAXHBIM CJICAYET CUNTATD YMCHHUC KOMMY-
HUKaHTOB MHHULMATHBHO BKJIIOYAThCS B Oeceny,
Kak 3 (QeKTUBHBIN CIOCO0 (POPMHUPOBAHUS KOM-
MYHUKATUBHBIX HAaBBIKOB MEXKYJbTYPHOH KOM-
HeTeHuuu. B 1eoM MOKHO cKa3aThb, 4TO IPYyI-
moBasi Oecena, MpOTEKAIONas MpU COOTIOCHUH
BCEX BBIIICIICPEYHCIICHHBIX YCIOBHH, HPHOIH-
JKaeTcst [0 CBOMM HapaMeTpaMm K 11o100Hoi Oece-
Jie Ha pOIHOM si3bIKke cTy1eHTOoB [3]. IIpoBenenue
IPYIIIOBBIX Oecell B paMKaxX KaKI0H KyJIbTypHO-
OBITOBOW TEMBI IpelIIoiaraeT OBJIAJCHUE OIpe-
JIeICHHBIM Ha0OPOM YaCTHBIX PEYEBBIX YMEHHUH, K
OCBOCHHIO KOTOPBIX B TCUCHUC BCETO ﬂaﬂbHeﬁLﬂe-
o TIepuoaa 00y4eHUs TeMbl YCTHOI pedun JOJK-
HBI TOTOBHUTH M KOTOPBIE B CBOEH COBOKYITHOCTH
JIOJDKHBI TIPEJICTABIIATh CYMMY BCETO TOTO, UTO B
MOCJIEAYIONIEM MOXET OBITh IPEIMETOM TPYIIIO-
BBIX Oecell B mpenenax JaHHou TeMbl. OIHUM H3
MyTel CO3/1aHusl YCIOBUU JUIsl AMAJIOra KyJbTyp
SIBISIETCSI OPraHW30BAaHHOCTb — 3TO BKIIIOYCHHUE
CTY/ICHTOB B Takue (hopMbl y4eOHOI AesTeTbHO-
CTH, KOTOpbIe HanboJee TOYHO MOACIUPYIOT 00-
IICHKE: TTapHasi, TpynoBas 1 MaccoBas. [lapHoe
oOIIeHne TO03BOJISIET IPUMEHSTH JWAIOTH pas-
JIMYHOTO TUIIA: TUAJIOT-3TUKET, AUAJIOT-PaccIpoc,
JUAIOr-O0OMEH MHEHUSIMH, JAUaJOT-HHTEPBBIO.
OmHako MapHOTO OOIIEHHs SBHO OBIBaE€T HEIO-
CTaTOYHO, YTOOBI CTYJICHTHI CMOTJIM Y4aCTBOBATh
BO BceX (popMax B3aMMOJEHCTBHSI, KOTOPbIE IPH-
HSATBI MEX/y HUMHU B peaJIbHOU KU3HU. JlJ1s1 3TO-
T'0 OPraHM3YI0 PaboTy B IrpymIax mo 3—5 YenoBex.
Takoe B3aumMoeiicTBUE HE TOIBKO CO3JaET yCIIO-
BUSL JUIS1 aKTHBHOT'O ITPOLIECCa COLMAIIU3AIINY CTY-
JIEHTOB, HO M Pa3HOOOPA3UT CUTYyAIMH OOIIECHUS
Ha aHTJIMHACKOM si3bIke. PaboTa B rpymmax BO3-
MOXKHa IPAKTHYECKH B KaKIAOM LUKIIE, 110 KaXK-
nomy pasaeny. Tak, npu u3yueHun temsl “How
Different the World Is” cTyaeHTh mpHHHMAOT
ydacTHe B 00CYKICHUH TaKUX CUTYalHid:

Understanding the differences and similar-
ities between people and their behavior in dif-
ferent countries is one of the steps to under-
stand each other and to become closer. Work
in a group of fours and find out the main fea-
tures intrinsic to Azerbaijanians, the British
and Americans.

UroObl mpoBeleHWE WHPOPMATUBHBIX Oe-
cell CTajo AEHCTBUTEIHHO MPHUBBIYHBIM, BAKHO
co0JII0/1aTh ONPENENICHHYI0 IPAJalHI0 B YCIIOK-
HEHUM UX CTPYKTYpPBI: OT MOATOTOBJICHHOH Oe-
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cellbl K AKCIIPOMTHOM, OT OJHOTEMHOM K MHOIO-
TEMHOH, OT [peobIiajaHust KPATKUX MOHOJIOTHYE-
CKHUX COOOILEHUH K JTMajornyeckor ¢popme peuu,
a B ee paMKax — oT (pOHTAIbHON Oecemsl «Ie-
Jaror — o0y4aeMble» Yepe3 yIpaBIsieMbIid U HHH-
[MATUBHBIA B3aMMHBIN PACCIPOC M PACIIHPEH-
HBII OTBET K TPYIIIIOBOI Oecejie, OT Impeaonpe/ie-
JISHUS] YYaCTHHKOB Oece/bl K CBOOOJHOMY yua-
CTHIO B HEM, OT MCIIOJIb30BAHMS KECTKUX H IOJI-
HBIX OIIOp K 0e30IopHOl Gecesle, OT 3ay4eHHBIX
PEIUTHK K Bce Oosiee CBOOOTHOMY MX BapbHpPOBa-
HHIO, OT CJIOBECHBIX CTHMYJIOB [UISL yIIPaBICHUSI
Oecenoii kK Bce 0ojee MIMPOKOMY MPUMEHEHUIO
CHCTEMBI YCIIOBHBIX CHTHAJIOB U T. [I.

B s13p1k0BOM 0OIIICHNH, YTOOBI HE TIOTEPIICTh
(uacko, 711 TOBOPSIIIIETO COBEPIIEHHO HEOO0XO-
IMMO BIIACTh BCEM KOMIUICKCOM KOMMYHHKa-
THBHOTO MOBEICHUSI, 3HATH HOPMbBI M TPAIUIIHN
0OI1eHNs Hapo/a, TOW WU WHON JIMHTBOKYJIBTYP-
HOM oOmHOCTH. Tema 0 HallMOHAIBHBIX CTEPEO-
TUIAX HA 3aHATUSX AHIVIMKACKOrO S3bIKa Ha 2-M
Kypce Bcerja akTyanbHa u BakHa. [loHsTHe cTe-
PEOTHIIA HAIIMK BKJIFOYAET B Ce0s BECh KOMILIEKC
YepPT, XapaKTePHBIX ISl TOTO HJIM HHOTO Hapo-
IIa ¥ COCTABILIIOLINX OCHOBY €r0 MEHTaIUTEeTa. B
PEYEBBIX CTEPEOTUIIAX HAXOAT OTPAKEHUE [IPH-
BBIYKH, BKYCBI, IPEJICTABIICHHUS, TPEAYOeXKICHUS,
0COOEHHOCTH HAIMOHAIBHON cpefbl. PedeBbie
CTEpPEOTHIIBI MIPOSIBILSIFOTCS B IOCTPOCHHUH [IHAIIO-
OB, B O0PAILCHHUH C YY)KOM PEUbIO, B BOBJICUCHUN
cobeceHUKA B TIporiecc o0IeHus. BaxkHO moM-
HHTb, YTO B YCICIIHOCTH MEXKYJIGTYPHOTO JHa-
JIoTa Cero/IHs 3aNHTEPECOBAHBI BCE, TOITOMY HE-
JOIyCTUMO HE 3HATh WIIM UTHOPUPOBATH ITH CTE-
pPEOTHIIBI.

CTuMynoM JUisi YCTHOTO OOIICHHS HA 2-M
Kypce S3BIKOBOTO (haKyibTeTa o Teme “‘National
Stereotypes’’city>Kat ClelyIoe CUTYalun:

1. Do you agree that stereotypes are a part
of human life? Do you believe that nationali-
ty stereotypes give people a true vision of oth-
er nations?

2. Speaking correct English doesn’t mean
to understand the English nation perfectly well
and communicate successfully. What should
you know more?

3. National stereotypes can be described as
our everyday life: how we interact with each
other, our education, language, different festi-
vals, traditions, manners, customs, how we say
good morning and good bye, what makes us
happy or sad — in other words what we do each
day. Are you of the same opinion? Work in a
group of fours.

4. What are the positive and negative qual-
ities of the stereotype of your nationality? What



kind of people are those who feel that they be-
long to your nationality? Create a discussion
on the topic.

Urak, roBopsi 0 JanbHEHIINX MEpCIeKTUBAX
WHPOPMATUBHBIX Oecell, MOKHO BBIJCIUTH ClIe-
JYIOIINE OCHOBHBIE JIMHUH WX YCIOXKHEHHA: pac-
MIAPEHNE TEMAaTHIECKOTO JNara3oHa IPYIIIOBBIX
Oecent; COBEpIICHCTBOBAHWE YMEHHWH IHMAIOTH-
YEeCKOW M MOHOJIOTMYECKOW pedH; opraHuydecKas
B3aUMOCBSI3b MOHOJIOTUYECKHUX W TNATIOTHYECKUX
9JIEMEHTOB, UX CIHMSHUC U B3aUMO/ICHCTBUE; pa3-
BUTHE YMEHHUI WHHMIUATUBHOTO, aCCOLMATHBHO-
OPraHUYECKOro IEPEeKITIOYCHUs] C OJHOW TEMBI
Ha JIpYTyI0; HEYKJIOHHOE YBEJIMUCHUE Y/ICTBHOTO
BeCa MHULIMATUBHOM pEeUYy CTYJIEHTOB II0 CpaBHE-
HUIO C PEaKTHUBHOM; BCe OOJIbIIast €CTECTBEHHOCTD
UX CaMOCTOSITEIBHOTO BKIIIOUEHHS B IPYIIIOBYIO
Oeceny; COKpamieHHEe ACHCTBHH IO OTKPBITON
MOJITOTOBKE K YYaCTHIO B TPYIITOBOI Oecezie, Bce
OosbIrasi 3aMeHa WX HMMIUIMIMTHON ITOJIOTOB-
KOM; JTanmbHeHIee BO3pacTaHUE POJIM MapasvHT-
BUCTHYECKUX CPEACTB BKIIOUCHHS KOMMYHHKaH-
TOB B Oecely pU OJTHOBPEMEHHOM COKpaIeHU!
CJIOBECHOT'0 BMeIIaTeNIbCTBa Iejiarora. Passurue
IPYIIIOBBIX Oecell 0 BCeM YKa3aHHBIM JIMHUSM B
UX B3aMMOJCHCTBUY TPUBOJUT K Bce DoJiee moJ-
HOMY COOTBETCTBUIO HOI[O6HBIM 10 COACPIKAHUTIO
OeceiaM, IMEIOIIUM MECTO Ha POIHOM SI3BIKE.

Kak m3BectHO, B mpomecce (GpopMHpPOBaHUS
YCTHOH peud HE0OXOOUMO JaTh MOHAThH CTYICH-
TaM, 4TO B IICHTPE HAXOIUTCS HE TOJIBKO KYJIbTY-
pa JIMHIBUCTHYECKOTO OOJBIIMHCTBA, HO U KYJIb-
Typa pa3JIM4HBIX TPYHII JIFoAeH. DTO Kak pa3 mo-
3BOJIUT CTyJeHTaM c(OpMHpPOBATh IpeicTaBlie-
HHUE O KyJBTYPHOM pa3HOOOpa3uu Kak O HOpME
COCYIIECTBOBAHHUS KyJIbTYp B COBPEMEHHOM I10-
JUKYIbTYpHOM Mupe [5]. B cBowo ouepenb, 3TO
Oyzner crnocoOCTBOBaTh (DOPMHUPOBAHHUIO KYJIb-
TypOJ’[OFPI‘IeCKOfI KOMIIETCHINU CTYJACHTOB BYy3a
pu 00YYCHUH YCTHOM PeUYH Ha aHTIIHHCKOM SI3bI-
ke. Takum 006pa3zoM, AUAIOT KyJIbTYp 3asBISET O
CBOEM TIpaBe Ha CYIECTBOBAHHE B COBPEMEHHOM
MONMUKYITBTYPHOM MHpe. AHAIN3 HAOIIOICHUN
B IIPAaKTHKE OOIIEHHS MOKa3bIBAET, YTO HEOOXO-
JIMa oOIIMpHas WHGOpManus O PasHBIX CTOPO-
Hax JICHCTBUTEIFHOCTH aHTJIOTOBOPSIIUX CTPaH:
YHHUBEPCHUTET, JOCYT, HCKYCCTBO, paboTta, OBIT,
JuTepaTypa, TejeBuaeHue, xooou u np. Oia-
JieBasi COIIMOKYJIbTYPHBIMH 3HAHUSIMH M YMEHU-
AMHU, CTYACHTBI By3a HOJIXKHBI PaCIUPATH JIMHI-
BOCTPaHOBE/IUECKUE U CTPAHOBEAYECKUE ACIEK-
Thl OOyU€HHMs 3a CUeT HOBOM TEMaTHKH O CTpa-
HE M3Y4aeMoro s3bIKa, €¢ HayKe, KyJIbType, pe-
aNnsAX, U3BECTHBIX JIOAIX. Takum obpasom, Iu-
aJIoT KyJIBTYpP KaK pe3yJbTaT COLMOKYJIbTYPHOU
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HANPABICHHOCTH 00YUYEHHs CTYACHTOB OPHEHTH-
PYET Ha YCHIICHHE KYJIbTypPOBEIIECKOTO acIeKTa
U IIPUOOIICHHUE UX K KyJIbTYPE CTPaHbI H3y4aeMO-
ro si3pika. CIefyeT OTMETHTh, YTO HapajulelbHO
[POKMCXOJIUT JIydIliee OCO3HAHUE KYJIbTYPBI CBOEH
COOCTBCHHOM cTpaHbl. Ha 3aHITUAX aHTIIUHACKAM
SI3BIKOM C 1171610 (DOPMHUPOBAHHUS KYJIBTYpPOJIOTH-
4eCKOU KOMIIETEHI[MU CTyJEHTaM IPeIaraeTcst
MIPEeNCTaBUTh ce0s1 B TOH WM MHOW CMOJAEITUPO-
BaHHOM CHUTyalluM, OTBEYAIOUIEH TEMaTHKE JHa-
jora KynbTyp, U JSHCTBOBAaTh B COOTBETCTBHHU C
npeIaraeMbIMi yeinoBusiMu. Harpumep:

1. Your pen-friend from Great Britain has
started a new magazine for youngsters. He’'d
like his magazine to be popular. So he stud-
ies the interests and preferences of teenagers
from different countries. Tell him about your
personal interests and hobbies.

2. You are staying at the International
Summer Camp. Your friend from Great Britain
wants to know about current interests of young
people from Azerbaijan. Answer his questions
and find out about interests and preferences of
the British youth.

3. You are a member of a tourist group.
Ask your group leader about the programme
of your visit to Great Britain. Answer his ques-
tions about the country, its capital, its cities and
national traditions.

4. At the International Summer Camp there
are a lot of young people from different coun-
tries. They all can speak English. But your
friend’s English is poor at present. Help him:
introduce him to other people, speak about his
family, his interests and favorite activities. Be
his interpreter.

5. Many young people have problems with
their parents. Ask your friend from the USA
about the situation in his country. Answer his
questions about your relationships with your
parents and about the problems between young
people and parents in Azerbaijan.

6. Imagine you are a member of the Inter-
national Ecological Conference. Answer the
questions of other members about the ecolog-
ical situation in your country. Ask your ques-
tions about their countries and about their sug-
gestions for improving the ecological situation
on the planet.

7. Imagine you are a TV journalist. Your
task is to prepare the material for the pro-
gramme “AZTV — 2016”. Try to find interest-
ing facts and convince your foreign colleagues
that Azerbaijan is the best place for Win Sum-
mer Olympic Games.



METOJUYECKHUE ACIHEKTbI OBIIEI'O

Takue cHTyalHu IIOMOTAIOT CTYACHTaM By3a
1pu 00yYeHNUH YCTHOW pevn CpaBHUBATH OCOOCH-
HOCTH 00pasa KM3HU Jojei B AzepOaiimKkane u
B CTpaHe m3ydaemoro si3bika. CTaparoch, 9TOOBI
TEMBI IUAIOr0OB ObUIH OJN3KH U MHTEPECHBI CTY-
neHraM. B pesyiibrare MOKHO OTMETUTD, YTO Pe-
aM3alys OPUHIKNA JHAIora KyJbTyp CIIOCO0-
cTByeT ()OPMHUPOBAHHIO y CTYICHTOB TaKuWX He-
00XOIMMBIX CTIOCOOHOCTEH K MEXKYIbTYPHOMY
OOIIEHHIO.

B nomouis Kakjiasi rpyIia Iojydaer 3ajia-
HUS1 ¢ HAOOPOM PEUYEBBIX KIIHIIE, KOTOPHIC IIOMO-
raioT CTyJCHTaM CeNaTh UX y9acTHe B 00CyxKIe-
HUH GOJIee KUBBIM, IOKA3aTEIbHBIM 1 YMECTHBIM.
[TpuBeneM npUMep OJHOTO U3 TAKUX 3aJIaHUIA:

o Compare and contrast the facts (the
ideas, the topics for discussion...)

e Find the similarities and spot the
difference between the main characters or the
ideas
Speak on the topic and justify your view
Make your suggestions on the problem
Say what you prefer and why
Co-operate with your partners
Listen carefully to the advice and follow
the instructions

B mpouecce BbIIONHEHUs 3aJaHUR IIena-
TOT TIOCTEIEHHO YCIOXHSICT PEUEMBICIUTEIbHBIC
KOMMYHHKATUBHBIC 33189, KaXIblil pa3 HAIoJ-
HsIsS. MX HOBBIM SI3bIKOBBIM MaTE€PHUAJIOM C LEJIbIO
(GbopMHUPOBaHHUS KYyJIbTYPOIOTMYCCKUX AaCIICKTOB
B KOHTEKCTE YCTHOW peud CTyAEHTOB By3a. [le-
J1asi BBIBOJ], HEOOXOAUMO OTMETUTB, YTO OPTaHH-
3alUs I1AII0ra KyJIbTYp Ha 3aHSITHH SBISIETCSI OJI-
HOBPEMEHHO U YCJIOBUCM YCIICIIHOI'O OBJIAZICHUSA
QHTJIMICKUM SI3BIKOM, M O3HAKOMIICHHEM C KyJIb-
TYPOH CTpaHbI H3y9IaeMOr0 SI3bIKa.

HecomHeHHO, auanor KyjibTyp IpeJocTaB-
JISIET y4ammmMcst G0JIbIe BO3MOKHOCTEH JUist pac-
IIUPEHMS X KPyro3opa, HOUIePIKHBAET HHTEPEC
K M3y4aeMOMY SI3bIKY, @ CICI0BATEIIBHO, U MOTH-
Bauuio. Bee 3T0 BMecTe cnocoOCTBYET peLICHHIO
KOMMYHHUKATHBHBIX 3ajlad ¥ obecreunBact (op-
MHPOBAHHE MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHHUKALMH [TPH
00y4YeHHH yCTHOM PeUr CTYACHTOB BY30B.
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Cultural aspects in the context of
development of oral speech of university
students

The article deals with the role of cultural aspects
in the context of development of oral speech of
university students (faculty of linguistics). One of the
reasons to studythis issue is the widespread use of
informative talks concerning student life. The author
studied the features of a monologue, various forms
of dialogues. The article contains many examples
which help to learn the main role of cultural aspects.
The article gives the examples of monologues and
dialogues aimed to master some cultural aspects,
developing students’ communicative skills of oral
speech.

Key words: culturology, content of culture teaching,
methodological —culture, elements of culture,
intercultural ~communication, informative talk,
group talk, dialogue, monologue, communication,
culturological competences.

(Cratpsa moctymmna B pepaknuto 07.12.2016)

T.B. KIEBETOBA, C.B. KPIOYKOB
(Bonzozpao)

®OPMUPOBAHUE KOMIIETEHIUI
YYAIIUXCHA B CUCTEME
JONOJHUTEJBHOI'O
OBPA30BAHUS 11O ®UUKE

Paccmompena cucmema donornumensmoeo obpa-
308aHUSL YHAWUXCSL NO (Qu3uKe, ee poib 6 Popmu-
poganuu komnemenyuil yyawpuxcs. Ilpedcmasnen
onvim pabomol Kpyscka « Quzuxa 015 cexy.
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KntoueBble cnosa: ¢usuueckoe obpasosanue, 0o-
nOJHUMeNbHOe 00paA308anUe, KPYJICOK, KOMNe-
MeHYUsl, NPOEKN.

Cucrema ooOmiero ¢usmdeckoro obpaszoBa-
HUS HA COBPEMEHHOM OJTalle IMPETepIrieBaeT H3-
MEHCHHUS, KOTOPBIC CBSI3aHBI C BBEJCHHUEM KOM-
HeTeHLII/Iﬂ B €ro HOpMaTI/lBHy}O nu HpaKTI/l‘leCKle
COCTAaBJISIOIINE ¥ BO3MOXKHOCTBIO PEIICHHSI TTPO-
OJIeMBI, THIIUYHOH TSI POCCHUICKON MIKOJBI, KO-
TOpasi 3aKJIFOYACTCS B TOM, YTO YYCHUKH MOTYT
XOPOIIIO OBJIAZICTh HAOOPOM TCOPETUYCCKHX 3HA-
HUH, HO MCIIBITHIBAIOT 3HAYUTEIbHBIE TPYAHOCTH
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B JEATEIBHOCTH, TpeOyomeld HCIOIb30BaHMS
9THX 3HAHUH JUISl PEIICHNS] KOHKPETHBIX KH3HEH-
HBIX 33124 WU [IPEOJOIEHHS IPOOIEMHBIX CUTY-
aIMi.

CoBpeMeHHBIC COLMANbHBIE M IKOHOMHYE-
CKHE YCIIOBUSI TPEOYIOT OT yJammuxcs: (yHKIHO-
HQJIBHOW I'PaMOTHOCTH, YMEHHUS HMHTEPHPETHPO-
BaTh POJIb (PU3MUECKOM HAYKN B )KU3HH COBPEMEH-
HOTO O0IIleCTBa, €€ BIMSHUE Ha TEMIBI Pa3BUTHS
HAy4HO-TEXHHUYECKOT0 MPOrpecca, 4To MpPOsIBIIs-
eTcs KaK KOMIIETEHTHOCTh. KoMIleTeHTHOCTHas
MO/IeNIb 00pa30BaHMsl, peanu3yemMasl B HaCTOsIIee
BpeMsi, HampaBieHa Ha (hopMHpOBaHHE CHCTe-
MBI JIESITEIIHOCTH YYaIUXCsl 110 U3YyUCHUIO 00b-
€KTOB OKPY’KaIOIIEro MUpPa M WX ONHCAHUIO I10-
CPEICTBOM (PH3MUCCKUX MOHATHH u Teopuid. Ta-
KUM 00pa3oM, aKTyalbHOCTh BBEACHHS aHHOTO
Kypca 00yCIIOBIIeHa HEOOXO0AUMOCTRIO (POPMHPO-
BaHMsl (PyHKIMOHAJIBHOM IPaMOTHOCTH y4allUX-
csl IO OOOCHOBAHMIO CYIIHOCTH SIBICHHH OKpY-
JKAIOIIEr0 MMpa, TEXHOJOTMUECKUX XapaKTepH-
CTHK YCTPOMCTB, B TOM YHCIIe OBITOBOM TEXHUKH,
9KOJIOTHYECKUX MPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C HCIIOJIb-
30BaHHUEM TEXHOJIOTHYECKUX YCTPOMCTB, (PH3HKO-
OMOJIOTMYECKUX MIPOLIECCOB, MPOTEKAIOIINX B Ha-
LIEM OpTaHU3Me.

OTpakeHne TEOPETUIECKIX 3HAHUH yJaluX-
Csl IPU N3y4eHNH (PU3UKH B UX JIMYHOCTHOM OIIbI-
T€, BBIPAKEHHOM B BHJE KOMIIETCHIINH, BO3MOXK-
HO B CIIy4ae COOTHECCHHUS MX C MPEJMETHOH JIeii-
CTBUTEIBHOCTHI0. KITl0UeBble KOMIIETEHIIUN PU
M3y4eHUH (PU3NKKM MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak
OTIBIT POEKTUPOBAHUS U PELICHUSI TPOOIIEM, BO3-
HHUKAIOIUX B MO3HAHMH M OOBACHEHUH IPUPOA-
HBIX SIBJICHHUH, IPY 0OpaIlleHNH K HAyYHBIM OCHO-
BaM (pYHKIMOHUPOBAaHHS TEXHHYECKUX yCTa-
HOBOK M YCTPOMCTB, aHAJIH3€ POIH (HH3HUECKO-
TO 3HaHMs KaK 4acTH OOILEYEeIIOBEYECKON KyJIb-
TYpBI B Pa3IUUHBIX cepax KHU3HEACATECIBHOCTH
YeJloBeKa, IPU He0OXOIMMOCTH BBIOMpaTh Kpea-
THUBHBIE CPEJICTBA U CIIOCOOBI IEHCTBUI 110 OBJA-
JICHUIO OCHOBAMH MTPOTYyKTUBHOM JESITEIFHOCTH.

[Ipu sTOM (Qu3MUYeckoe 0Opa3oBaHME Kak
4acTb 00mero GopMupyeT y yaeHHKa KOMITETeH-
I[UH IOCPEICTBOM OBJaI€HUs HAYYHBIM METOAO0M
HO3HAHMSA, IO3BOJIIOIIMM IOJIy4aTh OOBEKTHB-
HBIE 3HaHU 00 OKpy’karomeM mupe. PaccmaTpu-
Basi mpolecc (GpopMHpOBaHMS KOMIETEHIMH Kak
pe3ysbTaTa OCBOSHHS OIbITa YHHBEPCAIBHOH cH-
CTEeMBI JISSITETIbHOCTH B COLMOKYJIBTYpPHOH cpefie,
MBI onupaeMcs Ha uccienosanus B.A. bonorosa,
B.B. Cepuxosa, A.B. XyTopckoro.

B nannoii pabore Mbl oOpamiaemcst K pac-
CMOTPEHHUIO Bonpoca GpopMHPOBAHHS KOMIIETEH-
[N yYaIuxcsl B CHCTEME JIOMOIHUTENBFHOTO 00-
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